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Gentile Cliente,
grazie per aver acquistato 'acquario AQPET AQUA 60 REAR. Per utilizzare al meglio I'impianto, la invitiamo a
leggere attentamente questo manuale.

Aqua 60 Rear & un acquario in vetro extrachiaro di alta qualita, progettato per offrire un ambiente ideale sia per
acquari dolci che marini. Questo acquario si distingue per il suo design elegante e funzionale, arricchito da un
sofisticato sistema di filtrazione posteriore che garantisce un'acqua sempre pulita e cristallina. Aqua 60 Rear

rappresenta |'eccellenza nel mondo degli acquari, unendo estetica, praticita e tecnologia avanzata.

INSTALLAZIONE ACQUARIO

« Posizionare l'acquario su un supporto in piano e stabile, capace di sostenere il peso totale dellacquario riempito.

« Non collocare la vasca in vicinanza di fonti di calore e luce diretta, dato che questo potrebbe favorire la prolifera-
zione di alghe.

o Accertarsi preventivamente che tutti i componenti siano integri prima di procedere al montaggio.

« Pulire solo con acqua (non usare solventi) le pareti interne per eliminare eventuali polvere e/o eventuali residui
delle fasi della lavorazione.

« Installare correttamente i materiali filtranti nellapposito alloggio (non inclusi), la pompa FLOW e la Filterbag.

« Riempire con acqua fino al livello massimo (e consigliabile valutare la durezza dellacqua di rete e nel caso utilizza-
re una percentuale di acqua osmotica per abbassarne il valore). Se necessario, utilizzare appositi biocondiziona-
tori per rendere 'acqua idonea alla vita dei pesci e delle piante.

« Collegare alla corrente elettrica sia la pompa FLOW e la lampada LEDr60 inclusa.

MANUTENZIONE

Provvedere con cadenza mensile ad un cambio parziale di circa il 15% con acqua preventivamente preparata e
trattata in modo da avere valori chimici e di temperatura simili a quelli dellacqua del vostro acquario. Sostituire o
pulire i materiali filtranti a seconda dello stato di usura di quest ultimi. Si consiglia ogni 15 giorni la pulizia con

acqua corrente della filterbag e con cadenza mensile la pulizia della pompa.
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Dear Customer,
Thank you for purchasing the AQPET AQUA 60 REAR aquarium. To make the best use of the system,
we invite you to read this manual carefully.

Aqua 60 Rear is a high quality extra-clear glass aquarium, designed to offer an ideal environment for both freshwa-
ter and marine aquariums. This aquarium stands out for its elegant and functional design, enriched by a sophisti-
cated rear filtration system which guarantees always clean and crystal clear water. Aqua 60 Rear represents
excellence in the world of aquariums, combining aesthetics, practicality and advanced technology.

AQUARIUM INSTALLATION

e Place the aquarium on a straight and stable stand capable of supporting the total weight of the filled aquarium.
« Do not place the tank near heat sources and direct light, as this could favor the proliferation of algae.

o Make sure that all components are intact before proceeding with assembly.

o Clean the internal walls only with water (do not use solvents) to eliminate any dust and/or any residues from the
processing phases.

« Correctly install the filter materials in the appropriate housing (not included), the FLOW pump and Filterbag.

o Fill with water up to the maximum level (it is advisable to evaluate the hardness of the mains water and, if
necessary, use a percentage of osmotic water to lower the value). If necessary, use special bio-conditioners to
make the water suitable for fish and plant life.

« Connect the FLOW PUMP and the included LEDr60 ceiling light to the electricity supply.

MAINTENANCE

On a monthly basis, provide for a partial change of about 15% with water previously prepared and treated so as

to have chemical and temperature values similar to those of the water in your aquarium.
For the maintenance of the filter materials, refer to the specific information of the filter. We recommend cleaning
the filterbag with running water every 15 days and cleaning the pump on a monthly basis.
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VISTA SUPERIORE / TOP VIEW ALLOGGIAMENTO FILTRO / FILTER HOUSING SUPPORTO LAMPADA / LAMP SUPPORT

1. Coverin plastica. 1. Plastic cover

2. Pompa dirisalita con ugello di uscita e insufla- 2. Return pump with outlet nozzle and air inflator.
tore d'aria. 3. Intake grilles for water circulation.

3. Criglie di aspirazione per la circolazione 4. Predisposition of openings for cable passage.
dellacqua. 5. 16W 8000 °K LED lamp

4. Predisposizione aperture per passaggio cavi. 6.  Extra-clear glass.

5. Lampada LED da 16W 8000 °K 7. Housing compartment for FLOW pump 8W

6.  Vetro extrachiaro. and 600I/h.

7. Vano alloggiamento della pompa FLOW da 8. Compartment dedicated to filter materials (not
8W e 600I/h.. included).

8. Vano dedicato ai materiali filtranti (non inclusi). 9. Filterbag compartment for collecting coarse

9. Vano filterbag per la raccolta dei detriti grosso- debris.
lani. 10. The support allows you to adjust the height of the

10. Il supporto consente di regolare l'altezza della lomp, the position can be fixed with the two

lampada, la posizione pud essere fissata con le screws supplied.

due viti in dotazione.



GARANZIA E SMALTIMENTO /\QPET

Tutti i prodotti AQPET sono garantiti per 24 mesi dalla data di acquisto contro difetti di produzione e di fabbricazio-
ne. Agpet non sard responsabile per danni accidentali a persone o cose dovuti a negligenza/manomissioni da parte
dell'utente, o mancata manutenzione prescritta. La garanzia copre unicamente la riparazione o la sostituzione dello
strumento qualora il danno non sia imputabile a negligenza o ad uso improprio da parte dellutente.

WARRANTY AND DISPOSAL
All AQPET products are guaranteed for 24 months from the date of purchase against production and manufactu-
ring defects. Agpet will not be responsible for accidental damage to people or things due to negligence/tampering

by the user, or lack of prescribed maintenance. The warranty only covers the repair or replacement of the

instrument if the damage is not attributable to negligence or improper use by the user. r( ! O r

TIMBRO DEL RIVENDITORE / DEALER'S STAMP

DATA DI ACQUISTO / DURATA GARANZIA / WARRANTY DURATION
PURCHASE DATE Due anni dalla data di acquisto / Two years from date of purchase

LOTTO PRODUZIONE / PRODUCTION BATCH

Rivolgersi al proprio negoziante di fiducia per ricevere tutte le informazioni
necessarie in merito alla tipologia di pesci e piante da introdurre e le procedure
di gestione da utilizzare per il corretto funzionamento del vostro acquario.

Contact your trusted dealer to receive all the necessary information regarding the
type of fish and plants to introduce and the management procedures to be used for

the correct functioning of your aquarium.

Seguire attentamente le indicazioni riportate di seguito per un corretto smaltimento dei componenti.

Carefully follow the instructions given below for correct disposal of the components.

/Confezione/Box Coperchio/Cover Vasca/Tank \ ACCESSORI ELETTRONICI E E-I E

ELECTRONIC ACCESSORIES
21-PAP 1-PET 70-GL

Cartone/Carton Plastica/Plastic Vetro/Glass : E 2:
|

Smaltire separatamente dai rifiuti E n"

RACCOLTA DIFFERENZIATA: verifica le disposizioni domestici in base alle leggi e alle

norme locali

del two comune St IT Manuale duso AQUA 60 REAR agpet.it

RECYCLING: check the provisions of your municipality waste according to local laws and

/ regulations
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